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Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Strafe 97421 Schweinfurt Packiiste / Packing note

Magna PT S p A 2 Emplingervermarka/ Recalving Notes 3 L[I’eefgvmig-gﬁo !
V Dei Ciclamini 4
3627461
I-70026 MODUGNO BA 6 Fracht/ Freight 7 Anlieterung / Delivery P 3
Shipping Dala
R L e g
20.02.2018
Frachtg/  Fahrz fremd/
Frelght Other Vehicla Rechnung/invoica
Bt (Raldgen BNrNo.
;’3;;1*;;‘,‘:;;: Ned skl Incoterms Fa 2 DamDate
91001509 IT04886850728 DAP Modugno
11 Bestall-Nr./Purchasa Order No. 10 Ihre Zeichea ! 15 Zusatdaten/ 12 Una.Abtig/ 137Tal, 14 Empianger-Nr/ 16 Auftrags-N
Your Reference Addltional Data Our Department Recelver No. Crder do.
550003885501 413 PJSFAH-PLLS 24466 198921
Fruzsina Sipos
15 Versandary/ 20 2324 Gesamtyawkht/Total Walght
Shopimgbate  SELF-COLLEGTOR/ Rt X gt 7305 kg
LKW/ Abhclung
Not oo Nataiet 611,7 kg
= ‘éearglmu i 48 X KLT 4314, 3 % 0000SON . énlpplna Numb;r * H:IceJMno"I-ocaﬁm
14248
25
:mmnﬁl £
S ARLRBE - SoofoG 288 > s
27 Pes, 28 Telle-Nr des Emptangers/ 20 Bezalshnung / Telle-Ne. / Vamack
Recstver PartNo. Dascription/ Part No. / Pack 30 Menga/ SIMES 40 Empiznger/ Racaivar
Cuan Unlt Menga S Oty +=
10 9000112873 F-604633 .RTR1-H84#S 2.880
Cuscinetto a rulli conici
083465731-4350-10 KUEAE--NAGEL srl
Bestallnunmer / Purchase Crder Na. Charga/Batch Chargenmange / Urspmngslaﬁift:o-ur?nfo?‘o&% IONE MER CE
Quantty Quantita dichiarata: 2380
550003885501 0033144148 2.880 8T Quantita effetlingam

Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imballi: 7 i @
alle:

Packlisten und Abmessungenconformita alte schede d'imb
Data controlia: &T [ ol ‘29.{ ‘e

Nr Colli Nr. Nt-G. Br-G. Abmessungen Verp. Ha%eic Kanbannr
1 891580 203,9K& 2435KG 800x 600x 180 MM O000SON
Teile-Nr. 083465731-4350-10 Anzahl: 960 ST
2 891581 203,9KG 2435KG 800x 600x 130 MM ODOOSON
Teile-Nxr. 083465731-4350-10 Anzahl: 960 ST
3 891582 2039KG 243,5KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Teile~Nr. 083465731-4350-10 Anzahl: 960 ST
Leihgutverwaltung
48 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
3 P-38-A0806 Deckel SW-5G-812X612X53-PP-RG 0000SON

Soweit bel den esinzelnen Positionen nicht aufgefiihrt, unterliegen die Produkte keiner
Genehmigung nach EU Recht, US Recht oder lokalem Recht des Rechnungsstellers.
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Vorstand: Klaus Rosenfeld (Vors.), Prof. br, Pater Gutemar (stally, Vorgt), Dietmar Helnrich, Andreas Schick, Codana Schittanhalm, Dr. Stefan Spindier, Michasl Sading, Matthias 2ink
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w Felad§ (Néy, cim, orszfg) A NEMZETKOZI FUVARLEVEL
Sender (Name, address, country)... INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
Al . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N© 2019/30758
FAG MAGYARORSZAG IPARI KFT A fuvarazdsra eltérs megsllapodis esetén is a Nemzetkizi Arufuvarozési egyezmény
UNGARN (CMR) rendelkezései az irinyadék.
= This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
4031 DEBRECEN the Contract for the International Camriage of Goods by Road (CMR)
A 3 Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
HATAR UT 1/D. des Ubereinkommens Iber den Beftrderungsvertrag Im Internationalen
_ Strassengilterverkehr (CMR)
Atvevd (Név, ofm, orszfig) Fuvarozd (Név, cfm, orszig)
O  Consignee (Name, address, country)... 16 Camier Name, address, country)...
Magna PT S.p.A. OPTIMUS 92 KFT
ITALY ]
I-70026 Modugno BA 4028 Debrecen
V Dei Ciclamini 4 Nagy Pal u. 8.
Az & kiszolgaltatdsi helye (helység, orszig) Tovabb fuvarozdk (Név, cim, orszig) -
3  Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive cariers (Name, address, country},..

1-15 und 21, 22 auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

helység/place /Ot MODUGNQ BA
orszig/conny /Land IT Ttaly

Az ziru ﬁtvételének helye s 1dopont_|a (helység, orszég, ldupont)
4] Place and date of tking over of the goods (Place, country, date)...

Fuvarosd fennlartisai & bejogyzése]

18 Carrier's reservations and observations...

helység/place /O  DEBRECEN
orszigfcoumtry /Land  HU Magyvarorszdg

idépont/date/Datom 2019-02-20

Mellékelt olanfnyck
5 Annexed documents...

To be completed on the senders own responsibility 1-13 including 21, 22

Jel és szfm Darabszim Csomagolés mbdja Ar megnevezése Statisziikai szdm Brutté sily (kg) Térfogat
6 Marksand Nos 7 Number of packages 8 Method of packing O Name of the goods 1 Ostatistical number 11Gross weipht in kg 12 volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistikmummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
2496 pe 2 colll Csapdgyayuru 84829900 360
F-563739.04 . LTR1-Hf
2880 po A9 colll Kipgrgos csapdgy | 84822000 740
Al F-604633 RTRL-H8444
Hagvand o, o0
Osztély, s24m, betll £ Class, Nfimber, ,_I,,qtlcrﬂ(lasserziﬂ"r.r'mf;hhstabc ADR sum: 1 100
A felad6 rendelkezései (Vam- &s egyéb hivatalos Kézdlés) Fizetendd Feladd Pénznem Atvevd
{3 Seader’s instructions {Customs and ather formalities) 19 Tobepaidby.. [ Sender. Currency... Consignee...
Anweisingen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung)
| FAG Mo Ip Kft. sajdtzdr nélkil.

1-15 tovdbbd 21, 22 rovatokat a feladd t8lti ki sajat feleldsségére

r

Visszatérités i
Reimbursement .
14 Rickerstattung _ !]
15 Fuvardfj fizetési rendelkez£sek / Directions as o freight payment / Frachtzahl isurg D Kulbaleges megdllapoddsok / Special agreerents / Besonders Verelnbarungen
bérmentve, freight paid, frei )
bérmentestiés nélkil, freight to be paid, unfrei Kokl Tl
Kidllitds helye, idépontia. Debrecen 2019-02-20 fid ueh&‘ﬁrlrﬁt\/éfel 3 Keterde 0 VIOOUGNO (BA)
21 Estblished in i g 24 Goods receiv WOR...| IO A
Ausgefertigt in o - 18 on
A fuvarozd alifrisa és bélyegzije /

23 Jamp of er i ) .
oleliE (—z“jﬁ;f ol Riggosullsstinmisarva di

rerifSiEmtue and .tha“ 1 Lgeéma gantita"”

Jirmf Rendszdm Raksiily
95 Vehicle... Registration namb.,. | Useful load,.,

DH 76
ot/
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